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. der Briel war von Hans!

Doralise hatte Chlorinde bald ihre Ge-
schichte abgefragt. Sie fand es sil3, daf
Chlorinde einen Geliebten hatte, den sie
nicht heiraten sollte, und gab ihr allerhand
Ratschlige, wie sie ihrem alten Herrn die
Einwilligung abzwingen konnte. Daf die
Mittel fiir eine standesgemifle Ehe nicht
langten, machte keinen Eindruck auf sie.
Stie fand, dall wahre Liebe alles iiber-

windet!

An einem Abend. als Chlorinde mit

Doralise im wummauerten Kloslerearten

lustwandeln ging, ereignete es sich, daf
em Giirtnerbursche auf sie zukam, sie an-
erinste und ihr, so verstohlen es ihm mog-
lich war, einen Zeltel zusteckte. Der warp
von Hans. Hans schrieb, er habe alles zur

I'lucht vorbereitet und erwarte sie heute

nacht Punkt elf Uhr an der kleinen Gar-
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tenpforte, deren Schliissel er sich ver-
schafft habe.

Chlorinde kam in todliche Verlezenheit,
als sie die drei Zeilen auf dem schmalen
Zettel las. Doralise hérte nicht auf mit
Betleln, bis sie den Zettel eleichfalls in
die Hand bekam; dann hiingte sie sich um
Chlorindens Hals und rief: ,,Wie herrlich,
wie wunderschoén! Eine Entfiihrung! Aber
dir gonne ich das, keinem sonst, aber du
bist ein so gutes Schaf, dafs ich es dir
gonne.” Chlorinde standen die Triinen in
den Augen, und sie erwiderte: ,,Aber was
sollen denn meine Eltern dazu sacen? —
»»Die fragl man eben nicht,” erklirte kali-
bliitic Doralise. s,Deswegen ist es ja eine

Entfihrung!”

Chlorinde setzte sich auf eine Rasen-

bank und weinte heftig. ,,Er wollte 1a, des-
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halb habe ich nachgegeben,” sagte sie
wmir liegt gar nicht so viel daran: ich sace
mir: die Eltern wissen am besten. was fiir
die Kinder gut ist, und wenn die Kinder
gegen den Willen der Eltern handeln, dann
fallen sie nur hinein. Ich lasse mich nicht
entfithren, mein Vater wird schon einen
Mann fir mich suchen, und der ist dann
gul fiir mich. Das versteht mein Valer
besser als ich.” Doralise schwieg, aber ihre
Augen funkelten. Dann sagte sie plitzlich:
»Du bist also heute nacht nicht an der
Gartentiire? — ,,Nein,* erwiderte Chlo-
rinde. ,,Ich finde einen solchen Vorschlag
hichst unpassend von ihm. Und iiber-
haupt, Punkt acht Uhr werden alle Haus-
tiren geschlossen, und die Schwester-
Pfortnerin hat die Schliissel unter ihrem

Koplkissen.”




